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de la fraternité sociale et celui de leurs responsabilités vis=a-vis de
Ja société en général. Cette tentative a admirablement réussi, puis=
que actuellement 1’« Abri» groupe plus de 555 membres. Il leur
offre, avec un restaurant i prix modique, quelques jolies chambres
pour jeunes -filles seules, une bibliothéque pratiquant le prét a ’ex-

45 —

térieur, des cours de langues, de chant, de couture, de cuisine, de .

comptabilité, etc., un terrain de jéux pour les sportives, et plusieurs
clubs (discussion de questions sociales ou littéraires, conversation
anglaise, etc.) qui en ‘groupant les membres en nombre restreint
(dix a vingt-cinq au maximum), leur permettent de mieux se cor
naitre. .

Il y a beaucoup d’analogie entre le travail accompli par '« Abri»
et celui de certaines de nos Unions de Femmes en Suisse romande.
§’il arrivait a. des membres de ces derniéres de passer par la Nor-
mandie, nous pouvons leur assurer une visite intéressante et le
-meilleur accueil au Foyer de Rouen (adresse: 8, rue des Arsins).

Choses de la montagne

I. L’INTERIEUR GAL

1 ést a la Chaux-de-Fonds un petit groupe d’hommes et de

femmes, artistes et théosophes, artisans et intellectuels, adultes et

collégiens, modernes chevaliers de la Table Ronde, s’efforcant de
servir Iidéal-roi de toutes les fagons en leur pouvoir; l'une d’elles |

m’a enchantée.

Cela commenga par de gros paquets de Noél portés dans . des ‘

familles habitant de si vilains intérieurs qu’on s’est dit: ‘« Rien
d’étonnant i ce que les- hommes fuient de tels logis et dépensent
leurs quelques sous, et aussi a ce que les femmes y soient tout a
fait démoralisées. Pour venir en aide’'d ces pauvres gens, faisons:
leur tout d’abord un intérieur gai. »

Comment opére la groupe de Ulntérieur gai? D’abord, il va

visiter ces ménages oti tout va de travers, et ot la risére morale
semble émaner de la misére des murs sales. On cause gentiment
avec les parents, avec les gosses. On  dit' au pétit  garcon: « Ta

chambre est bien noire; ne serais-ti ‘pas content si‘nous; la,fai .

sions ‘toute ‘belle ¢t toute ‘propre? Oui? Eh bien! c’est entendu,

Madame, nous viéndrons samedi d&s le' matin donner un bon coup

pinceau. D’ici 14 vous récurerez tout, n’est-ce pas? Prenez de la
poudre de Persil, elle décrasse trés bien. » :

Et tot le samedi, le gentil groupe s’ébranle; celui-ci ﬁp'(;?{c
I’échelle double, celui-1a le pot de couleur, la troisieme les grosses
brosses, et la quatriéme, comme nous ne sommes plus au temps de
Malbrough, ploie sous la charge des torchons. La dame du logis

regoit “aimablemeiit ou matssadement, suivant son humeur; elle a
nettoyé bien ou mal, plutét mal que bien; mais elle a fait un effort
vers la propreté, et c’est déja quelque chose de gagné.

Bravo! Comme par un coup de baguette magique, le plafond
enfumé est devenu blanc et les murs ont revétu un joli papier neuf,
Quand le soir tombe, le misérable logis est transformé; ses habi-
tants ont été enrdlés dans I’équipe et ont travaillé comme des
négres: la maman s’est escrimée aprés le plancher qui en avait bon
besoin; le grand garcon a trés bien saisi le procédé de I’encollage
du papier; la fillette a fait briller les vitres, et-les plus petits ont
tendu’ les brosses & .qui les réclamait.

« Madame, votre chambre est propre comme un sou neuf, tichez
de la garder jolie; voyez, c’est ainsi que se nettoie une boiserie.
La saleté, c’est trés mauvais pour la santé de vos gosses. Leur faites-
vous des bonnes soupes, des légumes? C’est ce qui nourrit le mieux
et cofite le moins cher. Votre mari chéme souvent, dites-vous...
ah! il boit... Voyons, ne pourrait-on lui venir en -aide? » C’est ains1
que, .tout le long du jour, pendant qu'on travail gentiment, on
accompagne laide fraternelle de conseils fraternels. « C’est fini.
Suspendons encore ici et 1 ces deux belles images 'de I’/llustration .
qui ont été mises sous verre pour vous. Clest gai, c’est joli,
n’est-ce pas? » '

Quand le petit groupe se retrouve dans la rue avec.son échelle
et ses brosses, un jeune homme l’aborde et dit: « Depuis que ma
maman a ca belle cuisine propre, elle s’est mise a nettoyer tous les

" jours et elle nous cuit des soupes. » La maman en question, c’est

une buveuse qu’on avait trouvée un jour parfaitement démoralisée
dans une cuisine noire de saleté, ol elle n’avait méme plus la force
de préparer une soupe. .

« Que fait votre groupe quand ce n’est pas samedi et
qu’il ne peinturlure pas les tristes logis de ses tristes protégés ?
— 11 se réunit un soir de la semaine pour garder le contact

_entre amis et pour faire toutes sortes de travaux: encadrement de
_gravures, fabrication de jouets pour Noél, etc. — Quelles sont

vas ressources? — Une contribution mensuelle de dix sous par mem-

~bre et, surtout, les dons de ceux que notre initiative intéresse. On

nous offre de l'argent pour acheter nos couleurs, de vieilles caisses

. pour fabriquer nos jouets, des rouleaux de papier de tapisserie et

hiep d’,a)xtres}gh'o‘scs encore. — Somme toute, _‘;’Q'lls‘ rendez un fier

“.service .2 quelques propritaires qui négligent d’entretenir leurs

immeubles? — Ce ne sont pas les propriétaires qui habitent ces
affreux logements, ce sont leurs minables locataires; c’est eux que

~nous voulons aider. Nous avons plus vite fait de rendre un inté

rieur gai que d’apitoyer une commission:de salubrité plibl‘ique ou
un propriétaire; celui-ci peut d’ailleurs avoir de bonnes raisons pour
ne pas faire de réparations. » : -

“Et voila! Ce groupe sympathique, sans président ni comité, oit

t]

jorité du moins, — d’une extraction trés humble. Il y a pour-

tant, sur les inscriptions électorales de Pompéi, des noms fémi-
nins qui sont ceux de familles de haut rang. Le malheur, c’est
que cette constatation n’a rien de¢ décisif pour le point en

(uestion: les affranchis, hommes ou femmes, prenaient souvent

le nom de famille de leurs anciens mailres, en un gesle de
reconnaissance envers ceux qui les avaient rendus i la liberté.
De telle sorte qu’on ne peut savoir si les signataires aux noms
noms sont de véritables matrones ou seulement d’anciennes es-
claves.

Mais, méme s'il élait prouvé que les femmes de condilion
relevée n’ont jamais pris part a la propagande qui se traduisail
sur les murs, il n’en résullerait pas nécessairement qu’elles se
désintéressaient des élections. A plusieurs signes, on peut pen-

ser, au contraire, que la gestion des intéréts publics ne laissail |

pas indifférentes les Pompéiennes, — et plus généralement les
Romaines. Mais, quand elles appartenaient & une classe socialz
honorale, il leur élait difficile d’enfreindre ouverlément les tra-
ditions qui leur interdisaient les manifeslations exlérieures, ct
faisaient de la maison le domaine propre de l'épouse. La ‘vie
domestique, cependant, n'isolait pas la femme de la cité: parta-
geant au foyer I'existence de son mari (contrairement & ce qui
se passait chez les Grecs, par exemple), elle assistait aux repas,
fiit-ce en présence d’étrangers; elle enlendail les conversations,
recueillait les échos du dehors et se trouvail renseignée sur les
questions qui agitaient les citoyens. Il lai était donné ainsi de

se former une opinion. Et si elle avait quelque influence sur
son époux, il lul était possible d’agir, par son intermédiaire, en
faveur de tel ou tel candidat. Voila comment, sans compromet-
tre leur nom sur la place publique et sans sortir de leur mai-
son, les femmes étaient & méme d’exercer, en maliére élec-

-torale, une action trés réelle. Et c’est bien ce qui parait s’étre
produit en plusieurs circonstances

* K ¥

Les candidats, de leur coté, ne ressemblaient pas tous a
Polibius. Ils n’ignoraient pas la valeur des appuis féminins;
bien au contraire, ils s’efforgaient, le cas échdant, de s’en assu-
rer le bénéfice. L’historien Tacile rapporte d’un Hersonnage
consulaire que s'il obtint sa charge, ce fut grice a son habileté
a se concilier les sympathies féminines.

Sans doule, les femmes réservaient-elles de préférence leurs
interventions pour- lears proches. A cet égard, il faul bien
avouer (u'elles y mirent parfois une vigueur quelque peu ex-
cessive. Et 'on ne saurait assurément donner en exemple & nos
conlemporaines cetle Romaine de la République. "qui, pour
faciliter 'élection d’'un fils qu'elle avait ea d’un premier lit,
n’hésita pas & empoisonner son mari, lequel en la circonstance
apparaissail comme un concurrenl vraimenl lrop séricux.

D’une facon générale d’ailleurs, les inlerventions materuel-
les-dont hénéficiérent divers candidals paraissent avoir été fort
ardentes. Elles avaient souvent (du moins si I'on en croil Sé-
néque) des mobiles assez personnels. Ce philosophe (pas tréy
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nul ne commande, mais oii tous obéissent, ne s’en tiendra pas a
cette initiative, j’en ai Iimpression, et nous pourrons nous écrier
plus d’une fois encore: «Le joli gedte! »
Jai goiité « Vintéricur gai». Et vous, amls lecteurs?
JEANNE VUILLIOMENET.

Les deux Conférences de I'Opium
Genéve, novembre 1924 — février 1925

Seule, dans ln série animale, I'humanité recherche — au péril
de sa vie — des subslances capables de lui procurer des sensa-
tions cuphoriques. G'est probablement parce que, seu’l elle as-
pire consciemment au bonheur. Et comme, jusqu’aa bonheur
« I's a long way ... », beaucoup s’arrétent découragés en route,
surtout ceux qm 2 sont trompés de chemin et. qui ont pris
l'avenue des Plaisirs pour le sentier du Bonheur. Quelques-uns
ne s’y résignent pas, et faute d’avoir trouvé le Paradis... se
fabriquent un paradis artificiel. Ici, ils boivent du vin blanc, la
la « goutte », ailleurs on prise de la «coco», plus loin on
fume de T'opium, la-bas, on mache du haschich. Mais ce paradis
artificiel est proche de lenfer, du véritable, tout comme la
Roche Tarpéienne voisinait le Capitole, & Rome.

I’habitué des toxiques dégénére d’autant plus 1‘upi(lmuenl
qu'il augmente les doses. La mort, la maison d’aliénés ou le
pénitencier sont au-bout de sa sinistre dégringolade.

Parmi les divers toxiques OUl)}IOI‘l([u(’a, loplum el ses den—
vés, ainsi que ceux du coca, sont les plus néfastes par leurs
effets rapides sur l'organisme, sur le cerveau notamment.

L’opium fumé abrutit. C’est pourquoi les patriotes chinois
luttent farouchement contre cel ennemi de l'émancipation de
. leur pays. I’anarchie qui y régne paralyse leurs efforts. Les
- dérivés de P'opium: la morphine et I'héroine annihilent le cer-
_veau. La cocaine excite, hallucine, affole. C'est le toxique des
“« noceurs ». Elle esl devenue Pauxiliaire de la prostitution. Lo
.eocainomane cherche des imilateurs, tandis que le morphino-

mane est un solitaire. Cela explique le succés de la « coco'ss

I’usage de ces drogues est simulé par les nombreux mer-
_cantis qui en vivent, car le métier de marchand d'illusions a
Toujours ét¢ lucratif. Les gouvernemenls eux-mémes ne répu-

gnent pas plus a favoriser la toxicomanie (ue le proxénétisiie
(maisons de tolérance). Sans aller jusqu'd empoisonner leurs
nationaux, ils n’éprouvent pas de scrupules a ‘intoxiquer les
indigénes de leurs « possessions » d’Extréme-Orient. Cette com-
-plicité gouvernementale explique la résistance des Efals colo-
_niaux a combaltre sincérement la consommation générale des
“stupéfiants en Orient.

Et pourtant, quelques jalons onl él& posés dans ce sens,

»

grace aux Etals-Unis qui incarnent, dans cette question, les
intéréts généraux de I'humanité. Los résolutions de la Confé-
rence de Shanghai en 1909 et la Convention de La Haye de
1912 marquent les premiéres étapes. Les Etats-Unis ont taché
de provoquer une nouvelle marche en avant: c'était le but de
la premiére Conférence de Popium qm a échoué, les Etats co-
loniaux ne voulant pas se pr iver des énormes ressources (u'ils
retirent de I'opium & fumer et ne voulant pas mécontenter les
milliers de sujets qui en usent.

Ces mémes Etats, si indifférents a la santé de leurs sujets
de couleur, ont un tout autre soin de leurs populations blan-
ches, métropolitaines. Ils redoutent la propagation d’habitudes
qui ne sz pratiquent encore que dans les bouges des grandes
villes... ou presque. Dés 1912, a La Ha)c, ils ont donc
édicté des mesures destinées & controler lo trafic des stupé-
fiants. On ne peul, en effet, I'interdire, car la morphine et ses
dérivés, ainsi que la cocaine, jouenl un role important en méde-
cine. Mais on pourrait tout au moins limiter leur prodaction
aux besoins de la médecine. Cetle mosure, qui semble logique,
se heurte aux résistances des fabricants, car les besoins de la
médecine se montent & un dixiéme de la production actuelle.
I.es neuf dixiémes devraient donc disparaitre. On comprend
que les fabricants protestent. Gz qu’on comprend moins, c’est
l'lliplll qu'ils trouvent dans leurs gouvernements respectifs
qui prennent fail et cause pour cux. Est-ce ])mce (ue, en haut
lieu, chacun attend la prochaine guerre... ou les gaz joueront
un roéle prépondérant et ou celui qui liendra le plus longtemps
sera peut-étre celui qui aura le plus de morphine pour atténuer
les souffrances...?

Cela explique les difficultés innombrables qu’a rencontrées
la deuxiéme Conférence de Genéve, qui devait perfectionner
la Convention de I.a Haye en limitant la production de I'opium,
du coca el de leurs sels, aux besoins modlcam La Conférence ‘a
échoué sur ce point et les Etats-Unis s’en sont retirés pour mar-
quer leur dépit el leur désapprobation, car seuls ils étaient
désintéressés. Mais la nouvelle Convention marque cependant
un progrés sur I'Acte de La Haye. Le contréle du trafic est
renforcé el survzillé, deux pomls unpothls ([m pouument
Jugaler-lé comnierce " illicite’ '§'ils “élaient ' ¢onscisncicuse me’nl
exécutés par les Etats et I'autorité de surveillance.

Le contrdle s’effecluera surtoul par le moyen de certificats
d’importation et d’exportation qut devront accompagner loul
envol de stupéfiants d’'un pays & un aulre.

I’autorité de surveillance sera formée par un comité d'ex-
perts dont les pouvoirs sont trés limités, il est vrai (tant on a
peur que la S.d.N. devienne trop vite un super-Etat), mais
qui n’en pas moins un droit de controle. Chaque Etat devra lui
indiquer a Pavance ses besoins annuels en stupéfiants, et ensuile
les chiffres de ses importations, exportations, fabrication, con-

féministe, semble-t-il) nous parle assez ironiquement de
meéres ambilieuses qui, ne pouvant accéder elles-mémes au
honneurs, les briguent en quelque sorte a travers leurs fils
et dissipent leur p.\lumome pour satisfaire leur orgueil. I1 doit
reconnaitre cependant ue « d’aulres savent apportel dans leur
acion « plus de tact et de mesure », et le méme Sénéqae
nous trace l'éloge touchant et délicat de sa tante, femme
douce, grave, presque timide, qui, pour lui, mit en ceuvre son
influence avec tant de dignité, qu'il “dut la questure a son
crédit. » (G. Chaigne.)

Prétendre au surplus que, dans le monde romain, l'accés
des charges et des honneurs publics était interdit aux femmes
ne serait pas tout a fait exact, au moins & partir d’une certaine
époque. On n’ignore pas le role qu'ont joué plusieurs impéra-
ratrices dans la conduite de V'Etat. De méme, & un rang moins
élevé, il y eut, dans les provinces, des femmes de gouverneurs
qui tinrent & parlager avec leur mari les prcmlmlmsdu pou-
voir. .

Enfin, pour en revenir au domaine plus modesle des affai-
res municipales, il n’est pas douteax que certaines femmes, par
leurs heureuses initiatives, y surenl mériter la reconnaissance de

ces
aux

«

«

«

leurs concitoyens. Des inscriptions encore, — celles-la relevées
dans des lieux trés divers, — nous offrent a cet égard des

lémoignages irrécusables, Des matrones y sont proclamées:

« méres de la colonie, patronnes de la cité », etc. Dans une ville
africaine, ce n’est pas seulement un titre honorifique, c’est une
magistralure active, le duumvirat, qui est décernée & une
femme. Aux Iles Baléares, une femme est dite « avoir rempl
toutes les charges et regu tous les honneurs de l'ile ». En Asie-
Mineure, les diverses magistratures étaient, parait-il, conférées
sans considération du sexe...

I’on comprend qu'en présence de ces témoignages et d’au-
lres encore, 1'un des historiens les plus pénélra s de I'Ancienne
Rome, Gaston Boissier, ait pu écrire ceci: « Sous I'Empire
Romain, les femmes s’approchaient plus de la vie publique
qu'il ne leur est pu‘mis de IL faire aujourd’hui. »

Aujourd’hui, ¢’était il y a 50 ans. Voici un demi-siécle que
cette phrase a été écrite. Pcut-ou dire que, dans notre pays du
moins, elle ait actuellement perdu beaucoup de son exactitude?
Malheureusement non. Du moins, on est en droit d’espérer que,
dans un avenir prochain, elle aura cessé de traduire la réalité
et que, grice au droit de su’lildg enfin conquis les femmos
des pays latins n’auront plus rien a envier, au poinl do vue dos
charges et des emplois publics, & leurs antiques devancicres.

J. Tixeraxnp,
(Le Droit des

.
Femmes.)
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